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Stadtgemeinde Glurns
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Südtirol

Comune Città di Glorenza
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– Alto Adige

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES 
GEMEINDERATES
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CONSIGLIO COMUNALE

Nr.  34

Sitzung vom 28/12/2022 Seduta del

Uhr 17:00 Ore

ORT: Ratssaal LOCALITÀ: Aula consigliare

ANWESEND SIND: SONO PRESENTI:

e.a./a.g. e.a./a.g.
Wallnöfer Erich Josef  Bayer Hans Josef  
Bertagnolli Armin X Eberhöfer Valentin  
Fleischmann Sara X Holzknecht Magdalena  
Niederholzer Ignaz  Pichler Rosa  
Riedl Heinz  Windegger Armin  
Winkler Stefan  Wunderer Beat  

Seinen Beistand leistet der Sekretär, Herr Assiste il Segretario, sig.

 Dr. Georg Sagmeister

Vorsitz  Wallnöfer Erich Josef Presidente

in seiner Eigenschaft als Bürgermeister nella sua qualifica di Sindaco

DER  GEMEINDERAT  BESCHLIESST  IN  FOL-
GENDER ANGELEGENHEIT:

IL  CONSIGLIO  COMUNALE  DELIBERA  SUL 
SEGUENTE OGGETTO:

GEMEINDEIMMOBILIENSTEUER (GIS) - FEST-
LEGUNG  DER  STEUERSÄTZE  UND 
FREIBETRÄGE AB 01.01.2023

IMPOSTA MUNICIPALE IMMOBILIARE (IMI) - 
DETERMINAZIONE  DELLE  ALIQUOTE  E 
DETRAZIONI DAL 01.01.2023



Antrag eingereicht vom Bürgermeister Proposta inoltrata dal sindaco
Wallnöfer Erich Josef

Nach Einsichtnahme in die  Bestimmungen 
des Art.  52  des gesetzesvertretenden De-
kretes vom 15. Dezember 1997, Nr. 446;

Viste le disposizioni dell'art. 52 del decreto 
legislativo 15 dicembre 1997, n. 446;

nach Einsichtnahme in den Art. 80 des De-
kretes  des  Präsidenten  der  Republik  vom 
31. August 1972, Nr. 670; 

visto l’art. 80 del Decreto del Presidente del-
la Repubblica 31 agosto 1972, n. 670; 

nach  Einsichtnahme  in  das  Landesgesetz 
vom 23.  April  2014,  Nr.  3  „Einführung der 
Gemeindeimmobiliensteuer (GIS)“ in gelten-
der Fassung, mit welchem mit Wirkung ab 
dem  1.  Jänner  2014  in  allen  Gemeinden 
des Landes Südtirol die GIS eingeführt wor-
den ist;

vista la legge provinciale 23 aprile 2014, n. 
3  “Istituzione  dell'imposta  municipale  im-
mobiliare  (IMI)”  nel  testo  vigente,  in  base 
alla quale l'IMI è applicata in tutti i Comuni 
della Provincia di Bolzano con effetto dal 1° 
gennaio 2014;

nach Einsichtnahme in den Beschluss des 
Gemeindeausschusses vom 28.07.2022 Nr. 
185,  mit  welchem  der  Verantwortliche  für 
die  Gemeindeimmobiliensteuer  (GIS)  fest-
gelegt worden ist;

Vista la delibera della Giunta comunale del 
28.07.2022, n. 185, con la quale è stato fis-
sato il responsabile dell’imposta municipale 
immobiliare (IMI);

nach  Einsichtnahme  in  das  Landesgesetz 
vom 20. April 2022, Nr. 3, „Leerstandsrege-
lung  und  andere  Bestimmungen  zur  Ge-
meindeimmobiliensteuer (GIS)“, in geltender 
Fassung;

vista la legge provinciale 20 aprile 2022, n. 
3, “Disciplina degli alloggi sfitti e altre dispo-
sizioni in materia di imposta municipale im-
mobiliare (IMI)”, nel testo vigente;

nach Einsichtnahme in den Beschluss  der 
Landesregierung vom 27.09.2022 Nr.  692, 
mit welchem die Gemeinden mit Wirkung ab 
dem  1.  Jänner  2023  als  Gemeinden  mit 
Wohnungsnot  im  Sinne  des  Landesgeset-
zes  vom  20.  April  2022,  Nr.  3,  eingestuft 
wurden;

vista la deliberazione della Giunta provincia-
le del 27.09.2022 n. 692, con la quale sono 
stati classificati i Comuni con esigenza ab-
itativa a partire dal 1° gennaio 2023 ai sensi 
della legge provinciale 20 aprile 2022, n. 3;

festgestellt, dass die Stadtgemeinde Glurns 
im  obgenannten  Beschluss  der  Landes-
regierung  nicht  als  Gemeinde  mit  Woh-
nungsnot  eingestuft  worden  ist  und  somit 
der im Artikel 5 des  Landesgesetzes vom 
20.  April  2022,  Nr.  3,  vorgesehene Artikel 
9/quinquies zur Anwendung kommt;

constatato che il Comune città di Glorenza 
non è stato classificato come Comune con 
esigenza abitativa nella summenzionata de-
liberazione  della  Giunta  provinciale  e  che 
pertanto  deve  essere  applicato  l’articolo 
9/quinquies previsto dall’articolo 5 della leg-
ge provinciale 20 aprile 2022, n. 3;

nach Einsichtnahme in die GIS-Verordnung, 
welche  mit  Beschluss  des  Gemeinderates 
vom 28.12.2022 Nr. 33 genehmigt  worden 
ist und ab dem 1. Jänner 2023 in Kraft tritt 
und mit welcher die Kategorien von Immobi-
lien  festgelegt  worden  sind,  für  die  eine 
Steuererleichterung,  beziehungsweise  eine 
Steuererhöhung vorgesehen werden kann;

visto il regolamento IMI, approvato con deli-
bera del Consiglio comunale del 28.12.2022 
n. 33, il quale entrerà in vigore a partire dal 
1° gennaio 2023 e nel quale sono state sta-
bilite  le  categorie  di  immobili,  per  le  quali 
possono essere previste delle agevolazioni 
d'imposta  rispettivamente  delle  maggiora-
zioni d'imposta;

nach Einsichtnahme in den Art. 2, Absatz 2 
des  Landesgesetzes  vom  23.  April  2014, 
Nr. 3, welcher vorsieht, dass der Gemeinde-
rat mit entsprechenden Beschluss das Aus-
maß  des  ordentlichen  Steuersatzes,  der 
herabgesetzten  und  der  erhöhten  Steuer-

visto  che  l'art.  2,  comma  3  della  legge 
provinciale 23 aprile 2014, n. 3 prevede che 
il Consiglio comunale stabilisce con apposi-
ta deliberazione la misura dell'aliquota ordi-
naria, delle aliquote ridotte e delle aliquote 
maggiorate,  nonché  la  misura  della  detra-



sätze sowie die Höhe des Freibetrages für 
die Hauptwohnung festlegt; 

zione per l'abitazione principale; 

Nach  Einsichtnahme  in  die  geltende  Sat-
zung der Gemeinde Glurns;

Nach Einsichtnahme in den Kodex der örtli-
chen Körperschaften der Autonomen Regi-
on Trentino – Südtirol , genehmigt mit R.G. 
vom 3. Mai 2018, Nr. 2; 

Nach Einsichtnahme in die vorliegenden po-
sitiven  Gutachten  gemäß  Artikel  185  des 
Kodex der örtlichen Körperschaften der Au-
tonomen Region  Trentino  –  Südtirol  ,  ge-
nehmigt mit R.G. vom 3. Mai 2018, Nr. 2;

Visto lo statuto vigente del Comune di Glo-
renza;

Visto il codice degli enti locali della Regione 
autonoma Trentino – Alto Adige , approvato 
con L.R. del 3 maggio 2018. n. 2 

Visti i pareri ai sensi dell'articolo 185 del Co-
dice degli enti locali della Regione Autono-
ma Trentino-Alto Adige, approvato con L.R. 
del 03.05.2018 n. 2.

Elektronischer  Fingerabdruck  fachliches 
Gutachten:

Impronta digitale parere tecnico:

n8c7UG8JkM0hZXtF3U88QUOcoJDQSXbv
VDUFwUQOtBU=

n8c7UG8JkM0hZXtF3U88QUOcoJDQSXbv
VDUFwUQOtBU=

Elektronischer  Fingerabdruck  buchhalteri-
sches Gutachten:

Impronta digitale parere contabile:

b e s c h l i e ß t

DER GEMEINDERAT

IL CONSIGLIO COMUNALE

d e l i b e r a

mit Nr. 10 Ja-Stimmen, Nr. 0 Nein-Stim-
men und  Nr.  0  Stimmenthaltungen,  bei 
Nr.  10  anwesenden  und  abstimmenden 
Ratsmitgliedern,  mittels  offener  Ab-
stimmung in öffentlicher Sitzung:

con n° 10 voti favorevoli, n° 0 voti con-
trari e n° 0 voti astenuti, con n° 10 consi-
glieri  presenti  e votanti,  mediante vota-
zione palese in seduta pubblica:

1. für die Gemeindeimmobiliensteuer (GIS) 
ab  dem  Jahr  2023  den  ordentlichen 
Steuersatz  in  der  Höhe  von  0,76% für 
die nicht zur Verfügung stehenden Woh-
nungen  gemäß  Artikel  3  Absatz  2  der 
GIS-Verordnung und für die anderen von 
den  Landesbestimmungen  vorgesehe-
nen Immobilien festzulegen;

1. di  stabilire  a  decorrere  dall'anno  2023 
per  l'imposta  municipale  immobiliare 
(IMI) l'aliquota ordinaria nella misura del 
0,76% da applicare  alle  abitazioni  non 
tenute  a  disposizione  previste  dall'arti-
colo 3, comma 2 del regolamento IMI e 
agli  altri  immobili  previsti  dalle  norme 
provinciali;

2. ab dem Jahr 2023 den Freibetrag für die 
Hauptwohnungen samt Zubehör gemäß 
Artikel 10 Absatz 3 des Landesgesetzes 
vom 23. April  2014,  Nr.  3, in der Höhe 
von 699,32 Euro festzulegen;

2. di stabilire a decorrere dall'anno 2023 la 
detrazione per  l'abitazione  principale  e 
relative  pertinenze  giusto  articolo  10, 
comma  3  della  legge  provinciale  23 
aprile  2014,  n.  3, nella  misura di  Euro 
699,32;

3. ab  dem  Jahr  2023  folgende  Steuerer-
leichterungen in Bezug auf die GIS-Steu-
er festzulegen:

a) für die Wohnungen samt Zubehör ge-
mäß Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a) der 
GIS-Verordnung  (kostenlose  Nutzungs-
leihe):
Steuersatz: 0,70%

b) für die Wohnungen samt Zubehör ge

3. di stabilire a decorrere dall'anno 2023 le 
seguenti agevolazioni per l'imposta IMI:

a) per le abitazioni e le relative pertinen-
ze giusto articolo 1, comma 1, lettera a) 
del  regolamento  IMI  (comodato  d'uso 
gratuito):
aliquota: 0,70%

b) per le abitazioni e le relative pertinen-



mäß Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe b) der 
GIS-Verordnung (vermietete Wohnungen 
mit Wohnsitz):
Steuersatz: 0,70%

ze giusto articolo 1, comma 1, lettera b) 
del  regolamento  IMI  (abitazioni  locate 
con residenza):
aliquota: 0,70%

4. ab  dem Jahr  2023  den  unter  Artikel  3 
Absatz 2 der GIS-Verordnung (zur Verfü-
gung stehende Wohnungen) vorgesehe-
nen  erhöhten  Steuersatz  in  der  Höhe 
von 0,96%

4. di  stabilire  a  decorrere  dall'anno  2023 
l'aliquota maggiorata prevista all'articolo 
3, comma 2 del regolamento IMI (abita-
zioni tenute a disposizione) nella misura 
del 0,96%

5. ab  dem Jahr  2023  den  unter  Artikel  3 
Absatz 1 der GIS-Verordnung (Baugrün-
de)  vorgesehenen  erhöhten  Steuersatz 
in der Höhe von 0,96%

5. di  stabilire  a  decorrere  dall'anno  2023 
l'aliquota maggiorata prevista all'articolo 
3, comma 1 del regolamento IMI (aree 
fabbricabili) nella misura del 0,96%

6. gegenständlichen  Beschluss  dem  Fi-
nanzministerium  über  das  Portal 
www.portalefederalismofiscale.gov.it te-
lematisch zu übermitteln;

6. di  trasmettere  telematicamente  la  pre-
sente deliberazione al Ministero delle Fi-
nanze  attraverso  il  portale 
www.portalefederalismofiscale.gov.it ;

7. gegenständlichen  Beschluss  der  Lan-
desabteilung  Örtliche  Körperschaften 
und Sport zu übermitteln.

7. di trasmettere la presente deliberazione 
alla Ripartizione provinciale Enti locali e 
Sport.

8. die vorliegende Beschlussmaßnahme im 
Sinne  des Art.  183,  Abs.  4  des Kodex 
der örtlichen Körperschaften der Autono-
men  Region  Trentino-Südtirol,  geneh-
migt mit R.G. vom 03.05.2018 Nr. 2,  mit 
dem  selben  Abstimmungsergebnis  für 
unverzüglich  vollstreckbar  zu  erklären, 
zwecks  Beschleunigung  der  Verwal-
tungsabläufe.

8. di dichiarare immediatamente eseguibile 
il presente provvedimento con lo stesso 
esito di voto ai sensi dell'art.  183, c. 4 
del Codice degli enti locali della Regio-
ne  Autonoma  Trentino-Alto  Adige,  ap-
provato con L.R. del 03.05.2018 n. 2  ai 
fini  dell'accellerazione  delle  procedure 
amministrative.

RECHTSMITTELBELEHRUNG:

Gegen diesen Beschluss kann während 
des  Zeitraums  seiner  Veröffentlichung 
Einspruch  beim  Stadtrat  und  innerhalb 
von 60 Tagen ab Vollstreckbarkeit  des-
selben beim Regionalen Verwaltungsge-
richtshof in Bozen Rekurs eingelegt wer-
den.

AUTORITÀ E TERMINE PER RICOR-
RERE
Contro  la  presente  deliberazione  può 
essere  presentato  opposizione  alla 
giunta comunale entro il periodo di pub-
blicazione e entro 60 giorni dall’esecuti-
vità della stessa può essere presentato 
ricorso al Tribunale di giustizia ammini-
strativa di Bolzano.

http://www.portalefederalismofiscale.gov.it/
http://www.portalefederalismofiscale.gov.it/


Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

DER VORSITZENDE – IL PRESIDENTE
  Wallnöfer Erich Josef

DER SEKRETÄR - IL SEGRETARIO 
  Dr. Georg Sagmeister

DER SEKRETÄR - IL SEGRETARIO 
  Dr. Georg Sagmeister

VERÖFFENTLICHUNGSBESTÄTIGUNG RELAZIONE DI PUBBLICAZIONE

Diese Niederschrift wird an der Amtstafel und auf 
der Internetseite der Gemeinde Glurns am 

Il presente verbale viene pubblicato all'Albo Preto-
rio nonché sul sito Internet del Comune di Gloren-
za 

03/01/2023

für 10 aufeinanderfolgende Tage veröffentlicht. per 10 giorni consecutivi

DER SEKRETÄR - IL SEGRETARIO 
  Dr. Georg Sagmeister

Vorliegender Beschluss ist am , La presente deliberazione è divenuta esecutiva il 

28/12/2022

gemäß Art.79, 4. Absatz, des geltenden E.T.G.O. 
vollstreckbar geworden.

ai sensi dell’art. 79, 4 comma, del vigente 
T.U.O.C..

DER SEKRETÄR - IL SEGRETARIO 
  Dr. Georg Sagmeister
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